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El Acantilado recupera para el piblico espafiol las magnificas novelas cortas del médico, narrador y dramaturgo austriaco
Arthur Schnitzler, marcadas por el esplendor de la cultura vienesa del cambio de siglo y por la influencia del psicoanilisis
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IGNACIO F. GARMENDIA

m Hace ahora poco mas de un aiio,
el estreno postumo de la Gltima
pelicula de Stanley Kubrick puso
por unos meses de actualidad el
nombre de Arthur Schnitzler, en
cuyo Relato sofiado se habia inspira-
do el gran cineasta para compo-
ner la obra que cerrd una filmo-
grafia brillante y controvertida.
Eyes wide shut seguia bastante fiel-
mente el original literario, pero
los resultados no brillaron a la al-
tura de esta deliciosa nouvelle que
también por entonces acababa de
reeditar en Espafa El Acantilado,
la primera de una serie a la que
pronto se sumard La sefiorita Else.
No es que el filme no contuviera
aciertos y escenas emocionantes,
pero fracasaba a la hora de recrear
esa atmosfera de vaporoso ensue-
fio que desde el propio titulo dis-
tingue a la novela, la mas explicita
de las incursiones de Schnitzler en
un territorio por el que se sintid
siempre fascinado.

Turbios remolinos

Las tortuosas e inequivocas rela-
ciones entre los suefios y la reali-
dad, que los modernos practican-
tes de la onirocritica pretendian
haber desvelado, aparecen mez-
cladas en el relato con una refle-
xi6n sobre el alcance de las fanta-
sias sexuales, temas predilectos
del psicoandlisis y recurrentes en
la obra del escritor austriaco. En
esta narracion publicada en 1926,
es decir, hacia el final de su vida,
Schnitzler abordd magistralmen-
te las pasiones soterradas que sub-
yacen bajo la apariencia ejemplar
de un joven matrimonio formado
por el doctor Fridolin y su bella es-
posa Albertine, despertadas a raiz
de una discusion fortuita a la vuel-
ta de un baile de disfraces, “sobre
los deseos escondidos y apenas
sospechados que hasta en el alma
mas pura y clara pueden provocar
turbios y peligrosos remolinos™.
Los celos y el adulterio, su posibili-
dad no menos que la consuma-
cién, acaban arrastrando a la pare-
ja que se ve transportada, por los
caminos entrecruzados de la reali-
dad y el ensuefio, a una doble ex-
periencia de desenfreno con ribe-
tes de farsa, reveladora de los abis-
mos que acechan tras la apacible
rutina de la vida conyugal. Pero la
conclusién no es moralizante sino
en extremo desasosegadora, al
modo cinico de esos ateos que pro-
claman la necesidad de Dios para
evitar males mayores.

Apuesta al amanecer (1927) y El re-
greso de Casanova (publicada en vo-
lumen en 1921) también datan de
la década de los veinte, afios de en-
treguerras en los que, concluida
précticamente su obra, Schnitzler
era ya un escritor célebre, conside-
rado como uno de los mas dcidos
cronistas de costumbres de la mo-
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jigata burguesia vienesa cuyas de-
bilidades retrataba sin recato ni
complacencia, un superviviente
de la vieja Europa sensible a la
cuestién social e incontaminado
por esa nostalgia del antiguo
orden que encontramos bella-
mente recreada en Zweig, Musil o
Hofmannsthal. Le cabia el honor
de haber introducido el monélogo
interior en la literatura alemana,
sus dramas gozaban de enorme
prestigio y estaba en condiciones
de permitirse ejecutar diverti-
mentos y variaciones en torno a
sus obsesiones de siempre.

El Chevalier de Seingalt

Con Fl regreso de Casanova, Schnitz-
ler retomaba el tema del donjua-
nismo que ya habia tratado en su
obra primera Anatol (1893), encar-
nado ahora en el legendario Che-
valier de Seingalt. En el ocaso de su
azarosa vida, el anciano seductor,
que prepara un libelo contra Vol-
taire mientras aguarda el indulto
del gobierno veneciano que le per-
mitiria volver a la aforada Sereni-
sima, conoce a una joven bella e
inaccesible, Marcolina, a la que
desde el principio ansia poseer.
Valiéndose de innobles artimarias
y en condiciones humillantes, lo-
grara hacerla suya, merced a un
intercambio de favores con su
rival el apuesto teniente Lorenzi,
al que proporciona el importe de

una deuda de juego y con quien
acaba batiéndose en duelo. Es una
victoria amarga la del incorregi-
ble Casanova, pues habia alberga-
do infundadas esperanzas de ena-
morar a Marcolina para que le
acompariara en su vejez, presa de
melancolias. El paso del tiempo
ha ensombrecido en estas piginas
la figura del libertino, aunque no
su genio, evocado por Schnitzler
en un relato memorable, delicado
y profundamente conmovedor.

Apuesta al amanecer incide en el
mismo motivo de las deudas de
juego, e incluye un episodio amo-
roso impagable, en el que una an-
tigua florista agraviada se venga
del amante otrora desdefioso,
Wilhelm Kasda, a la sazén un so-
brino necesitado de ayuda para
salvar su honor comprometido en
una partida insensata. Todo el ab-
surdo de los rancios codigos mili-
tares se trasluce en la trigica peri-
pecia de Kasda, un modesto alfé-
rez sobre el que se ceba la fatali-
dad de un destino aciago que esta
obligado a aceptar resignadamen-
te. Los impulsos irreflexivos, el
otro lado de la conciencia, la biis-
queda del placer, el sexo, su rever-
so de dolor y de muerte son los
temas que giran, cOMo en una
danza macabra, en la obra de
Schnitzler. El fino analista supo
ver, entre el fragor del baile, la
verdad de las mascaras.

W T ETRREE
La alegre Viena
del doctor Freud

Como en la Roma decadente de la Anti-
giledad Tardia, conforme a la imagen
tantas veces evocada por los estetas
del fin de siglo, en la Viena anterior al
desastre sin precedentes de la Gran
Guerra, el hedonismo desbordado
hacfa presagiar la inminente catistro-
fe. La metrépoli centroeuropea se sofid
una réplica del dorado Paris en los te-
mitorios de la Europa germanica, au-
reolada de fastos imperiales. En esta
atmdsfera crepuscular florecieron las
artesy las letras, los bailes y los cafés,
las confiterfas y los burdeles. Hacia
1900, el doctor Freud publicé La inter-
pretacion de los suefios.

Se dijoya entonces, como un medio
sutil de impugnarla o de restringir su
validez, que la teorfa psicoanalitica era
aplicable antes que nada a la propia
burguesfa vienesa de la que su méxi-
mo artifice era parte destacada. A ella
pertenecia asimismo el médico neurd-
logo Arthur Schnitzler, colega y amigo
personal de Freud, no tanto seguidor
como condiscipulo —compartieron in-
cluso algiin maestro, el profesor de
hipnosis Theodor Meynert-, buenos
conocedores ambos, y admiradores,
de sus obras respectivas. Apenas seis
afios mds joven, el narrador y drama-
turgo era también, como Freud, de as-
cendencia judfa, miembro de esa casta
de prestigiosos profesionales cuyo
éxito econdmico y social desataria las
iras antisemitas del nacionalismo pan-
germdnico. Puede decirse que la obra
de Schnitzler es el mas aproximado co-
rrelato literario de las tesis freudianas
con las cuales nunca comulgd del todo,”
pues su escepticismo recelaba con,
razén de unas formulaciones sistemé-
ticas que se pretendian dogmas de
aplicacién universal. Uno y otro esta-
ban de acuerdo, sin embargo, en la re-
volucionaria y escandalosa reivindica-
cién del papel central que la sexuali-
dad y el extravagante mundo de los
suefios desempeiiaban a la hora de pe-
netrar las motivaciones ocultas del
comportamiento humano, més alla de
la discutida utilidad terapéutica del
psicoanilisis.

Sobre estas motivaciones ocultas
estd montada la mayoria de las tramas
de Schnitzler, maestro de la ambigiie-
dad. Al cabo, puede que llevaran algo
de razén quienes sefialaban a la que
fue alegre corte de los Habsburgo
como fuente inspiradora y por ello pa-
ciente ideal de los pioneros del psicoa-
nilisis: junto a la despreocupacién de
artistas y demi-mondaines convivia
una clase media imperturbable que
hacia suya esa caracteristica doble
moral hecha de ocultacién y de inhibi-
ciones, perfecto caldo de cultivo para
estos osados buceadores de la psique.
No tardarian los surrealistas en aban-
derar la ensefia de lo iracional, pero
esa esya otra historia.
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